MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&K 45 - PISTOL SET H&K

45/P30/VP9/SFP9(NOT VP2020) Y RING/G

Mepro Evergreen™ is a super bright LED-based illuminated sight for daytime
and nighttime operations. The Mepro Evergreen™ enables the shooter to hit
stationary or moving targets while increasing dramatically the hit probability.
In the daytime and nighttime operations, the shooter’s target acquisition
capability deepens on a clear view of crystal clear solid dots. The super bright
LED light source inserted into both front and rear metal housing, ensure a
clear sharp illuminated three-dot picture. Based on an illuminated sight
patent, The Mepro Evergreen™ has an exceptional power source that ensures
constant and reliable use of 5 consecutive years of operation. Meprolight also
offers selective pistol models the Mepro Evergreen™ super bright LED front
sight only with U shape rear sight (not illuminated), which have shown a
dramatic increase in users’ hit probability. The Mepro Evergreen™ does not
contain any hazardous material and complies with European standards.
Superior production methods and rigid quality control have made Meprolight
the first choice among law enforcement agencies, defense decision-makers,
and major weapon manufacturers. A full quality program, certified to
ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military Specifications is in
place. All products and processes at Meprolight are performed, controlled, and
monitored to these demanding quality levels. Originally developed for the
Israel Defense Forces, Meprolight sights are now in use by Military, Law
Enforcement, and Civilians on Six Continents. Meprolight's modern design,
production, and test facilities, with the most experienced technical staff in the
industry, are ready to support you. When quality counts, be sure with
Meprolight.

Attributes

¢ Name: PISTOL SET H&K 45/P30/VP9/SFPI(NOT VP2020) Y RING/G
e Manufacturer: MEPROLIGHT

e Product no.: EU2010740

e Mfr, No.: 83300051

e Color: Black

o Make: H&K

¢ Delivery weight: 0.06kg

e UPC: 810013521757
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Sicherheitshinweise fur das MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET H&amp;K 45

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Nutzung zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Verwenden Sie das MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45 nur mit kompatiblen Pistolenmodellen.
Achten Sie darauf, dass das Visier sauber und frei von Schmutz ist, um eine klare Sicht zu gewahrleisten.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder anderen
Substanzen stehen, die Ihre Urteilsfahigkeit beeintrachtigen kénnen.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen, wahrend der Nutzung.

Vermeiden Sie es, das Visier mit chemischen Reinigungsmitteln zu reinigen; verwenden Sie stattdessen
ein weiches, trockenes Tuch.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Visiers:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Befestigen Sie das Visier gemaR den beiliegenden Installationsanweisungen.
o Uberpriifen Sie die Festigkeit der Befestigung, um sicherzustellen, dass das Visier sicher sitzt.

2. Nutzung des Visiers:

o Aktivieren Sie die LEDBeleuchtung des Visiers gemall den Anweisungen.

o Stellen Sie sicher, dass Sie in einer sicheren Umgebung schieBen und die Sicherheitsvorkehrungen
des Schiellstandes beachten.

o Nehmen Sie sich Zeit, um sich an die Sicht des Visiers zu gewdhnen, insbesondere bei Nacht.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir elektronische Abfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Batterien umweltgerecht entsorgt werden.

¢ Informieren Sie sich Uber lokale Recyclingprogramme, die lhnen helfen kénnen, das Produkt sicher zu
entsorgen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfligung. Bitte konsultieren Sie die offizielle Website des Herstellers oder die Bedienungsanleitung flr
spezifische Kontaktinformationen.

Vielen Dank, dass Sie sich fir MEPROLIGHT entschieden haben. Wir winschen lhnen viel Freude mit lhrem
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45!



MEPRO EVERGREEN PISTOL SET Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use, installation, and disposal of the product. Please read this guide carefully and
keep it for future reference.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the product specifications.
Always handle the product with care and store it in a secure location when not in use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. If any issues are found, discontinue use
immediately.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the product.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before using the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a
safe direction.

¢ Do not modify or alter the product in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.

¢ Use only compatible firearms as specified in the product description (H&amp;K 45/P30/VP9/SFP9).

¢ Always ensure that the sight is properly mounted and secured before use.

¢ In lowlight conditions, ensure that the sight is functioning correctly and that visibility is adequate before
engaging targets.

¢ If the product malfunctions or does not function as intended, cease use immediately and consult a
qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

[¢]

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing sights from the firearm as per the manufacturer's instructions.
Align the MEPRO EVERGREEN sight with the mounting area on the firearm.

Secure the sight using the appropriate screws or mounting hardware provided.
Confirm that the sight is securely attached and does not move when shaken gently.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage

o Familiarize yourself with the sighting system before engaging in live practice.

When aiming, ensure that the sight picture is clear and that the threedot configuration is visible.
Practice target acquisition with both stationary and moving targets to enhance proficiency.
Regularly check the sight for any signs of wear or misalignment, especially after extensive use.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and hazardous
materials.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.



¢ If unsure about disposal methods, consult local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your MEPRO EVERGREEN PISTOL SET
H&amp;K 45. Thank you for your attention to safety, and enjoy your product responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45

Introduccion

Gracias por elegir el MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Este producto esta disefiado para
proporcionar una experiencia de tiro segura y efectiva. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad
para garantizar un uso adecuado y minimizar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

o Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

¢ Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

* No utilices el producto si estd dafiado o si no funciona correctamente.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este producto esta disefiado exclusivamente para su uso con pistolas H&amp;K 45, P30,
VP9 y SFP9 (no VP2020). No lo uses con otros modelos.

¢ lluminacion: La mira iluminada utiliza tecnologia LED. No mires directamente a la fuente de luz LED.

¢ Condiciones de uso: Utiliza el producto en condiciones de luz adecuadas para maximizar la efectividad
de la mira.

¢ Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

¢ Mantenimiento: Limpia el producto regularmente con un pafio seco. Evita el uso de productos quimicos
agresivos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Mira:

o

Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacién.

Retira cualquier mira existente si es necesario.

Fija la mira Mepro Evergreen™ en la parte superior de la pistola, asegurédndote de que esté
alineada correctamente.

Aprieta los tornillos de sujecién segun las especificaciones del fabricante para asegurar la mira
firmemente.

[¢]

[¢]

o

2. Uso de la Mira:

o Enciende la mira iluminada utilizando el interruptor designado.
o Ajusta la intensidad de la luz segln las condiciones de luz del entorno.
o Enfoca tu objetivo a través de la mira y realiza el tiro cuando estés listo.

3. Verificacion de Funcionamiento:

o Antes de cada uso, verifica que la mira esté funcionando correctamente y que la iluminacién sea
adecuada.
o Si la mira no se enciende o presenta problemas, consulta el manual o contacta a un profesional.



Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos electrénicos y materiales peligrosos.
¢ Si el producto estd daflado o ya no es Util, llévalo a un centro de reciclaje autorizado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, por favor contacta a un
representante de servicio al cliente de MEPROLIGHT. Aseglrate de tener el nimero de modelo y la informacién

de compra disponible.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de una experiencia de
tiro segura y efectiva con tu MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45.



Guide de Sécurité pour le Mepro Evergreen Pistol
Set H&amp;K 45

Introduction
Félicitations pour l'acquisition de ton Mepro Evergreen Pistol Set H&amp;K 45. Ce viseur illuminé est concu pour

améliorer ta précision lors du tir, de jour comme de nuit. Ce guide te fournira des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ton produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de lire ce guide avant d'utiliser le produit.

Ne laisse jamais le viseur a la portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du viseur et remplace les pieces endommagées.

Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation d'armes a feu et d'accessoires.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation appropriée : Utilise le Mepro Evergreen uniquement avec des pistolets compatibles, tels que
H&amp;K 45/P30/VP9/SFP9 (non VP2020).

* Conditions d'éclairage : Bien que le viseur soit concu pour fonctionner dans diverses conditions
d'éclairage, évite de I'utiliser dans des environnements excessivement lumineux qui pourraient affecter
la visibilité.

¢ Manipulation sécurisée : Toujours traiter ton arme comme si elle était chargée. Ne pointe jamais le
viseur vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

e Entretien : Nettoie réguliérement le viseur avec un chiffon doux. Evite d'utiliser des produits chimiques
agressifs qui pourraient endommager le revétement.

» Stockage : Range le viseur dans un endroit sec et sdr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant l'installation.
o Fixe le viseur a la monture prévue sur le pistolet en suivant les instructions du fabricant.
o Vérifie que le viseur est solidement fixé et aligné correctement.

2. Utilisation :

o Active le viseur en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.

o Ajuste la luminosité selon les conditions d'éclairage pour une meilleure visibilité.

o Pratique régulierement pour te familiariser avec le fonctionnement du viseur et améliorer ta
précision.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le viseur a la poubelle ordinaire.

e Suis les réglementations locales pour le recyclage des équipements électroniques.

¢ Contacte les services de gestion des déchets de ta région pour obtenir des conseils sur la mise au rebut
sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, assuretoi de consulter le site web
de Meprolight ou de contacter un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, tu garantiras une utilisation sécurisée et efficace de ton Mepro Evergreen Pistol Set
H&amp;K 45. Rappelletoi que la sécurité est primordiale lorsque tu utilises des équipements liés aux armes a

feu.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45

Introduzione
Benvenuto nella guida alla sicurezza del prodotto per il MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Questa

guida e progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del mirino illuminato Mepro Evergreen™. Si prega
di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso per garantire la propria sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.

Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero comprometterne la
funzionalita.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non puntare mai la pistola verso persone o animali, anche se il mirino non ¢ attivo.

¢ Assicurati che la pistola sia scarica durante I'installazione del mirino.

Evita di utilizzare il mirino in situazioni di alta tensione o stress emotivo.

Non modificare il mirino in alcun modo; qualsiasi modifica potrebbe compromettere la sicurezza e la
funzionalita.

Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'uso della pistola.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino:

o Assicurati che la pistola sia scarica.

o Rimuovi il mirino esistente, se presente.

o Sequi le istruzioni fornite per montare il Mepro Evergreen™ sulla pistola.
o Fissa il mirino in modo sicuro e verifica che sia allineato correttamente.

2. Utilizzo del Mirino:

o Attiva il mirino LED secondo le istruzioni specificate.
o Regola il mirino per una visione chiara e nitida del bersaglio.
o Effettua dei colpi di prova per assicurarti che il mirino sia calibrato correttamente.

3. Manutenzione:

o Pulisci il mirino con un panno morbido e asciutto.
o Non utilizzare detergenti aggressivi o abrasivi.
o Controlla periodicamente la batteria e sostituiscila se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di apparecchiature elettroniche.
e Contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta gestione del prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto non sicuro, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale
o0 il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e tutte le informazioni relative
all'acquisto.

Conclusione

La sicurezza & fondamentale quando si utilizza il MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Sequi
attentamente queste linee guida e istruzioni per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. Per ulteriori
informazioni e aggiornamenti sulla sicurezza, controlla regolarmente le piattaforme ufficiali dedicate alla
sicurezza dei prodotti.



Bruksanvisning for MEPRO EVERGREEN PISTOL
SET H&amp;K 45

Introduksjon

Takk for at du valgte MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Dette produktet er designet for a gi deg en
sikker og effektiv opplevelse under bruk. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye far du bruker produktet for
a sikre trygg bruk og forstaelse av sikkerhetsprosedyrer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller at alle deler er i god stand fer bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Unnga a bruke produktet i farlige eller ustabile situasjoner.

Rapportere eventuelle skader eller feil ved produktet til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du bruker produktet.

Sgrg for at omradet rundt deg er klart for @ unnga ulykker.

lkke pek produktet mot deg selv eller andre nar det ikke er i bruk.

Vaer oppmerksom pa at produktet kan inneholde deler som kan vaere farlige hvis de handteres feil.
Folg alltid lokale lover og forskrifter nar du bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Fagr du begynner, sgrg for at produktet er helt avstengt.
Installer siktene i henhold til produsentens spesifikasjoner:
o Fjern eventuelle eksisterende sikter fra pistolen.
o Monter Mepro Evergreen™ siktene pa pistolen, og sgrg for at de er festet sikkert.
Juster siktene for optimal visning:
o Bruk justeringsverktgyet som fglger med produktet.
o Test siktene ved & sikte pa et sikkert mal.
Nar du bruker produktet, hold alltid en sikkerhetsavstand fra andre.
Etter bruk, rengjgr produktet forsiktig for & sikre lang levetid.

Avfallsinstruksjoner
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av elektroniske produkter.

e Sgrg for at produktet ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
¢ Ta kontakt med lokale myndigheter for informasjon om spesifikke avfallsordninger.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet, vennligst kontakt den relevante myndigheten i ditt omrade.
Sgrg for & ha produktinformasjon tilgjengelig for raskere assistanse.

Viktig informasjon

e Mepro Evergreen™ inneholder ikke farlige materialer og oppfyller europeiske standarder.
e Produktet er utviklet for & gi optimal ytelse i bade dag og natteoperasjoner.
e Meprolight har et kvalitetsprogram sertifisert til 1IS0O9001:2008 og i samsvar med NATO og amerikanske



militaerspesifikasjoner.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne bruksanvisningen. Nar kvalitet teller, veer sikker med Meprolight.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Pistoletow H&amp;K 45

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Pistoletéw H&amp;K 45. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie
produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz zaleceniami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Regularnie kontroluj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu odpowiednim stuzbom.

Upewnij sie, ze korzystasz z produktu w odpowiednich warunkach, unikajac skrajnych temperatur i
wilgotnosci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze traktuj produkt jakby byt zatadowany.

Nigdy nie kieruj produktu w strone ludzi ani zwierzat.

¢ Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych podczas uzytkowania.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb, co moze wptynaé na jego bezpieczenstwo.
Zawsze sprawdzaj, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Celownika Mepro Evergreen™:

o Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany.
o Przymocuj celownik do odpowiedniego miejsca na pistolecie zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy celownik jest stabilny i dobrze zamocowany.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj celownika zaréwno w dzien, jak i w nocy, aby poprawi¢ doktadnos¢ strzatéw.
o Zwracaj uwage na jasnos¢ punktéw celowniczych; w razie potrzeby dostosuj ustawienia.
o Regularnie ¢wicz, aby poprawi¢ umiejetnosci strzeleckie.

3. Konserwacja:

o Regularnie sprawdzaj stan celownika i pistoletu.
o Czys$¢ produkt zgodnie z zaleceniami producenta, uzywajac odpowiednich Srodkdw czyszczacych.
o Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu po kazdym uzyciu.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiednich metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W razie pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu oraz szczegdty zakupu.

Podsumowanie

Zestaw Pistoletéw H&amp;K 45 oraz celownik Mepro Evergreen™ sg zaprojektowane z mysla o bezpieczenstwie
i wydajnosci. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie oraz
maksymalng efektywnos¢ w trakcie strzelania.



Mepro Evergreen Pistol Set Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Mepro Evergreen™ pistoolisarjan kayttdohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja sailyta
tama opas tulevaa kayttéa varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epailyttavassa kunnossa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Seuraa paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat aseen kayttda ja sailytysta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta olet perehtynyt aseen kayttéon ja toimintaperiaatteisiin ennen Mepro Evergreen™
tuotteen kayttoa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat asetta.

Al3 osoita asetta kohti henkildita tai elaimia, ellei se ole tarkoituksenmukaista.

Varmista, etta tahtain on oikein saadetty ennen ammuntaa.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholia tai muita paihteita nauttineena.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista kaikki osat pakkauksesta ja tarkista, ettad ne ovat ehjia.

o Asenna Mepro Evergreen™ tahtdin aseen etu ja takametallikoteloon valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

o Varmista, etta tahtain on tiukasti kiinnitetty ja oikein kohdistettu.

2. Kaytto:

o Kaynnista LEDvalonlahde ennen ammuntaa varmistaaksesi, etta se toimii oikein.
o Kohdista tahtain haluttuun kohteeseen ja varmista, ettd nakyma on selkea.
o Ammu turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole esteita tai vaaroja.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdsaanndsten mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa Mepro Evergreen™ pistoolisarjan turvallisen ja tehokkaan kayton.
Kiitos, etta valitsit Meprolightin!



Sakerhetsinstruktioner for MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET H&amp;K 45

Introduktion

Tack for att du valde MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Denna produkt ar designad for att ge ett
sakert och effektivt satt att anvanda belysta riktmedel under bade dag och nattoperationer. For att sakerstalla
en trygg anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar eller anvander produkten.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att rikta produkten mot manniskor eller djur.

Anvand produkten endast for avsett syfte.

F6lj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning av vapen och riktmedel.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

. Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.

Félj monteringsanvisningarna noggrant.

. Se till att Mepro Evergreen™ ar korrekt fast vid pistolen.

. Testa produkten for att sakerstalla att den fungerar som avsett.

Anvandning

e For att aktivera den belysta riktmedel, tryck pa strombrytaren.
e Justera siktesinstallningarna enligt dina preferenser.
e Anvand produkten endast under de forhallanden den ar avsedd for, inklusive dag och nattoperationer.

Avfallshantering

* Avlagsna batterier pa ett miljovanligt satt.
¢ Kasta produkten i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
e Atervinn material dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella
webbplats. Se till att ha produktens serienummer till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani soupravy MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval maximalnf jas a presnost pfi stfelbé. Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani, prosim,
prectéte si tento navod a dodrZujte vsechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prostudujte vSechny instrukce.

Ujistéte se, Ze mate potrebné znalosti a dovednosti pro bezpeéné ovladani zbrani.

Nikdy nepouZzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo neupliny.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a osob, které nemaji potfebné znalosti o pouzivani zbrani.
Pri pouzivani produktu vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v bezpe¢ném stavu a zda je muska spravné
nainstalovana.

Pri stfelbé se ujistéte, ze je cil bezpelny a Ze se v okoli nenachazeji Zadné osoby.

PouZivejte ochranné bryle a sluchatka, abyste ochranili své oci a usi pfed hlukem a projektily.
Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nemate v Umyslu zasdhnout.

e Po pouziti vzdy zbran radné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace musky:

[¢]

Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné soucasti.

Opatrné odstrante starou musku, pokud je to nutné.

Nainstalujte novou musku MEPRO Evergreen podle pokynt vyrobce.
Ujistéte se, Ze je muska pevné uchycena a spravné zarovnana.

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti musky:
o Pfi dennim pouZiti se ujistéte, Ze je LED svétlo aktivni a jasné.

o Pri no¢nim pouziti zkontrolujte, zda je muska spravné osvétlena.
o Udrzujte musku cistou a bez prachu pro optimalni viditelnost.

Pokyny pro likvidaci
¢ Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nevyhazujte produkt do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zkontrolujte mistni smérnice pro recyklaci elektronickych zafizeni a zbrani.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate dalsi dotazy nebo potrebujete pomoc, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Vsechny
produkty MEPROLIGHT jsou podporovany odbornym technickym personélem, ktery vam rad pomuze.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MEPRO EVERGREEN PISTOL SET H&amp;K 45. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite



bezpelné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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